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UNESCO 1972 yilinda kabul edilen Dogal ve Kiiltiirel Diinya Mirasinin Korunmast Sézlesmesinden
baglayarak somut olmayan kiiltiirel mirasin korunmas: i¢in 6nemli kararlar almigtir. Bu kararlardan biri
1989 yilindaki Geleneksel ve Popiiler Kiiltiiriin Korunmas: Tavsiye Karari’dir. Bu karar, folklorun korunmasi
yoniinde UNESCO tarafindan alinmig ilk énemli karardir. Bu konuda 1995-1999 yillar1 arasinda yapilan
bolgesel ve alt bolgesel sekiz seminer, biitiin diinyada folklorun korunmasi konusunda énemli bir duyarlilik
yaratmigtir. 1999 yilinda Washington’da gergeklestirilen konferans ise, Somut Olmayan Kiiltiirel Mirasin Ko-
runmast Sozlesmesi'min hazirlanmasina giden yolda énemli adimlardan biri olmustur. Sonug olarak denilebilir
ki 1989 Tavsiye Karari, 1994 Yasayan Insan Hazineleri ve 1997/1998 Insanligin Sézlii ve Somut Olmayan
Basyapitlar: Ilan programlariyla birlikte, 2003 Sézlesmesini yaratan ¢ temel belgeden biridir. Folklor tarihi
ve kuramlar iizerine ¢caliganlar i¢in bu belgenin son derece zengin fikirler icerdigini belirtmeliyim.
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RESUME

L’UNESCO a pris des décisions importantes pour le sauvegarde du patrimoine culturel immatériel a
partir de la acceptation de la Convention concernant la protection du patrimoine mondial, culturel et naturel
en 1972. L'une des cesses décisions est la Recommandation sur la sauvegarde de la culture traditionnelle et po-
pulaire en 1989. Cette décision est une premiére décision importante prisée par L'UNESCO pour la sauvegarde
du folklore. Les huit séminaires, régionales et sous-régionales organisés sur ce sujet entre 1995-1999, ont créés
une grande sensibilité sur la sauvegarde du folklore dans le monde entier. Quant a la conférence organisée a
Washington, elle est 'un des pas important sur la voie de la préparation de la Convention pour la sauvegar-
de du patrimoine culturel immatériel. Pour conclusion On peut brievement dire que la Recommandation de
1989 est 'un des trois documents principales, y compris le programme des trésors humains vivants de 1994
et le commencement du programme de la proclamation des chefs-d’ceuvre du patrimoine oral et immatériel
de ’humanité de 1997/1998, qui a créé la Convention de 2003. Je dois dire que ce document porte des idées
extrémement riches pour les chercheurs qui travaillent sur la théorie et I'histoire du folklore.
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UNESCO’nun 17 Ekim-16 Kasim
1989 tarihlerinde gerceklesen 25. Genel
Konferansimin 15 Kasim giinli oturu-
munda Geleneksel ve Popiiler Kiiltiiriin
Korunmast Tavsiye Kararini alinmig-
tir. Bu tarihten 14 yil sonra 32. Genel
Konferans’in 17 Ekim 2003 tarihli otu-
rumunda kabul edilen Somut Olmayan
Kiiltiirel Mirasin Korunmast Sozlesmest,
1989 Tavsiye Karari’min bir anlamda
hayata gecirilmesi demek olsa da Sozlesg-

menin 2003 yilinda kabuli ve 20 Nisan
2006 tarihinde yururlige girmesi, 1989
Tavsiye Karar’mi hukuken énemsizles-
tirmis ve Sozlesme uygulayicilar: arasin-
da unutulmasina neden olmugtur. Oysa
bu Tavsiye Karari, geleneksel kiltiir-
lerin kiresellesme kargisinda yasadig
sorunlara karsi ¢oziim arayislar: ve ko-
ruma 6nlem onerileri ile hem folklor ku-
ramlari tarihinde incelenmeye deger bir
metin hem de 2003 S6zlesmesini doguran
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stirecin, 1994 Yasayan Insan Hazineleri
Programi ve 19971998 Insanligin Soz-
lii ve Somut Olmayan Basyapitlar: Ilan
Programu gibi 6nemli kilometre taglarin-
dan biri olarak incelenmeye degerdir.

Ikinci Diinya Savas1 éncesinde giic-
1 bir ulus veya sinif vurgusuyla degerli
bulunan ve kitlesellestirilen folklor (Dor-
son 2006: 25-32) calismalari, bu savagin
yarattign yikimdan sonra, daha farkh
nedenlerle caligilan bir disiplin olmaya
basladi. Bunlardan birisi Ikinci Diinya
Savag1 sonrasinda —soguk savagin bii-
tin olumsuzluklarina kargin- Birlesmig
Milletler ruhu kapsaminda canlandiri-
lan dostluk, kardeslik ve barig ikliminin
tanima, tanitma ve turizm agihmlarinin
folklora yiikledigi yeni rollerdir. Bu kap-
samda ikinci a¢ihm wygulamali halkbi-
limi (Kirshenblatt-Gimblett 2007: 51-70)
yaklagimlarinin  kiltir endiistrisi ile
dirsek temasinda aranabilir. Birlegmisg
Milletlerin baris¢1 semsiyesi altinda sa-
yilar1 giinden giine artan yeni devletler-
de daha yogun olmak iizere kentlesme
stireclerini heniiz tamamlamamig olan
bélgelerde yasanan hizli goclerin yaratti-
&1 geleneksel kiiltir kayiplar: ve medya
yoluyla gelen endiistrilesmig kultirlere
kars1 direng gosteremeyenlerin yasadik-
lar kiltir soklari, daha c¢ok folklor di-
siplininin inceleme alanina giren kiltir
konularinin korunmasi1 gereken ortak
diinya mirast olarak, yeni bir folklor yo-
rumunun ortaya ¢ikmasina neden oldu.
Kuskusuz, folklor alaninda yiikselen bu
sesin UNESCO’nun 1972 yilinda kabul
ettigi Dogal ve Kiiltiirel Mirasin Korun-
mast Sozlesmesinin tartigmalarindan
cesaret aldigin1 da belirtmek gerekiyor.
Aym yillarda artik anonimlegmis bir
serzenis haline gelen koyler yok oluyor
acaba folklor da mi yok oluyor tartisma-
larim1 hatirlayabiliriz.

1972 Sozlesmesinin dogay: ve mad-
di kiltiirii koruyan bir s6zlesme olarak

ortaya ¢ikmasi hemen pesinden maddi
olmayan kiltiir tartismalarinin dogma-
sina neden olmustur. Bolivya’nin 1973
yilinda Yazar Haklar: Evrensel Sozles-
mesine “folklorun korunmasina yo6nelik
bir protokol” eklenmesi onerisi, bu ta-
rihe kadar genel olarak kiiltir tanimi
icinde tutulan “folklor”un ilk kez 1972
Sozlesmesinin hazirlandigi, tartisildig:
ve kabul edildigi salonlardan cikarak
UNESCO’nun kiltirle ilgili diger is ve
alanlarinin arasina girmesini saglamig-
tir. Nitekim, yavag da olsa bu siireg igle-
mis ve 1982 yilinda UNESCO’da Gayri
Maddi Miras Boéliimii kurulmus ve bu
bé6lim iginde Folklorun Korunmast Uz-
man Komitesi olugturulmustur. Aym yil
Meksika’nin bagkenti Meksiko’da ya-
pilan Diinya Kiiltiir Politikalar: Konfe-
ranst “somut olmayan kiiltiirel miras™in
onemini vurgulamig ve “kiltir” ile “kiil-
tirel miras” tarimlarini buna goére yeni-
den yapmistir.

Goruldiugia gibi, 1989 yilina gelin-
diginde, heniiz nasil adlandirilacagina
yonelik terminolojik sorunlar ve tartig-
malar bulunsa da diinya bellegine dogal
guizellikler ve tarihsel yapilar kadar, soz-
li alanda olusan kiiltiiriin de korunmasi
gerektigi fikri yerlesmisti. Bu nedenle
UNESCO Genel Konferans1 15 Kasim
1989 tarihinde icerigini, amaclarini ve
sonuglarini tanmitmaya calisacagim Gele-
neksel ve Popiiler Kiiltiiriin Korunmasi
Tavsiye Kararim alabilmistir. 25. Genel
Konferans'in “Résolution”larinin  249-
254. sayfalar1 arasinda yayimlanan ve
Girig'ten sonra “Geleneksel ve Popiler
Kiltirin Tanimi/Définition de la culture
traditionelle et populaire”, “Geleneksel
ve Popiiler Kiiltirin Kimligine Belirle-
me/ Identification de la culture traditio-
nelle et populaire”, “Geleneksel ve Popii-
ler Kiilturin Korunmasi/Conservation
de la culture traditionelle et populaire”,
“Geleneksel ve Popiiler Kiiltiiriin Korun-
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masi/Préservation de la culture traditio-
nelle et populaire”, “Geleneksel ve Popii-
ler Kiiltiiriin Yayilmasi/ Diffusion de la
culture traditionelle et populaire”, “Gele-
neksel ve Popiiler Kiiltiiriin Korunmasy/
Protection de la culture traditionelle et
populaire” ve “Uluslararas: Isbirligi/Co-
opération internationale” baghklarinmi
tagiyan yedi boliime sahip olan ve 5 say-
fadan olusan 1989 Tavsiye Kararinin ilk
cumlesi Geleneksel ve popiiler kiiltiiriin
insanligin ortak mirasinin bir boliimiinii
meydana getirdigini, farklt halklart ve
sosyal gruplari birbirine yaklastirdigt,
onlarin killtiirel kimliklerini olusturdugu
gorusiine yer vermektedir. Bu girig cim-
lesinin “insanligin ortak miras1”, “farkl
halk ve sosyal gruplar1 birbirine yak-
lagtirmas1” ve nihayet “onlarin kiltiirel
kimliklerini olusturmas1” gibi ifadeleri
ayr1 ayri tartismaya degerse de, 5 say-
falik metinde bu gibi akademik tartigma
acilacak onlarca terim, tamim, kavram
ve yaklagim oldugunu, bu metnin folklor
tarihi ve kuramlar tizerine diisiince tire-
tenlere bircok malzeme verdigini belirte-
rek gerek Tavsiye Kararinin baghginda
gerekse bu ilk ctimlesinde yer alan “Gele-
neksel ve Popiiler Kiiltiir” terimi tizerin-
de duralim. UNESCO, yukarda 6zetledi-
gim gibi, korunmas1 amacglanan ve 1972
Sozlesmesi'nin diginda kalan kiiltiir var-
liginin hangi terimle karsilanacagi ko-
nusunda 1989 Tavsiye Karar1 6ncesinde
ve sonrasinda -2003 yilinda kesinlik ka-
zanan “Somut Olmayan Kiiltiirel Miras/
Patrimoine culturel immatériel” terimine
kadar- ortak bir anlayis gelistirememis-
tir. Ornegin, 1973 yilinda Bolivya éneri-
sinde “folklor” terimi kullanilirken, 1982
yilinda UNESCO’da kurulan konuyla
ilgili bolim “Gayri Maddi Miras/ patri-
moine non-matériel” adin1 tagimaktadir.
UNESCO’nun 1987 yilinda gerceklesen
24. Genel Konferans'in konuyla ilgili te-
rimi “Folklorun Korunmasi/sauvegarde

du folklore”dur. 1989 yilina gelindiginde
Genel Konferans’ta kabul edilen Tavsiye
Karar’'nin hem adi hem de ilk cumlesi
yeni bir terim 6nermektedir: “Geleneksel
ve Popiiler Kiiltiir/Culture traditionelle
et populaire”. Bu tavsiye kararinin be-
nimsenip uygulanmasina yonelik olarak
diizenlenen 8 bolgesel toplantidan sonra
ABD’nin baskenti Washington’da 27-30
Haziran 1999 tarihlerinde gercgeklesti-
rilen Geleneksel Kiiltiiriin ve Folklorun
Korunmasina Bagli Olarak 1989 Tavsiye
Kararimin Kiiresel Degeri: Yerel Katilim
ve Uluslararast Isbirligi adli uluslara-
ras1 konferansta Tavsiye Kararindaki
“poptiler” kelimesinin atilarak “folklor”
kelimesinin getirilmesi benimsenmis ve
“Geleneksel Kiultiir ve Folklorun Korun-
masi/Sauvegarde de la culture tradition-
nelle et du folkore” bagligi benimsenmis-
tir. Eger 2003 Sizlesmesine giden yolda
1997/1998 yillarinda Bagyapitlar’da
(Oguz 2008:5-11) kullanilan “Insanhgin
Sozli ve Somut Olmayan Mirasi/Patri-
moine oral et immatériel de ’humanité”
terimini de sayacak olursak ve onerilen
her terimin arkasinda bir kiltir ve folk-
lor tamim ve yorumunun yattigimi goz
oniine alirsak son derece zengin bir tar-
tigma alanina girdigimizi anlariz.

1989 Tavsiye Karari, toplumlarin
sosyal, kiiltiirel ve ekonomik gelismesin-
de ve yasayan kiiltiirle kiiltiirel mirasin
entegrasyonunda geleneksel ve popiler
kiltirin yerine ve 6nemine vurgu ya-
pan, bu mirasin ginden giine kaybol-
dugu tespitine yer veren, hiikiimetleri
geleneksel ve popiiler kiiltiri korumak
icin acil 6nlemler almaya c¢agiran giris
sozlerinden sonra yer alan ilk bélimde
geleneksel ve popiiler kiiltiir, topluluk,
grup ve bireylerin yaratip gelistirdigi ve
sozli veya bagka yollarla kusaktan ku-
saga aktardigi normlar, kiltiirel ve sos-
yal kimliklerinin bir parc¢as: olarak gor-
diikleri dil, edebiyat, miizik, dans, oyun,
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mitoloji, ritler, Adetler, el sanatlari, mi-
mari ve diger sanatlar olarak tanimlan-
maktadir.

Tavsiye Kararmmin ikinci bolimi
Geleneksel ve Popiiler Kiiltiiriin Kimli-
gini belirleme baghgin tagimaktadir.
Bu bélimde Geleneksel ve Popiiler Kiil-
tiiorin ailevi, mesleki, ulusal, bolgesel,
dini, etnik vb. ozelliklere sahip kiiltii-
rel bir grubun kimliginin ifadesi olarak
korundugu vurgulanarak, uluslararas:
igbirligi ve ulusal envanterlerin hazir-
lanmasi, bagis, indeksleme ve kopya-
lama yontemleriyle kimlik sistemleri
olusturulmasi ve bu konuda kurumlar
arasi igbirliginin gelistirilmesi ve kabul
edilmig siniflama yontemleriyle caligila-
rak aragtirma ve derlemeye yonelik pilot
projelerinin gelistirilmesi onerilmekte-
dir. Baglamsal Kuram (Dorson 2006: 77-
80) caligmalarimin ortaya c¢ikardigi bir
goris olarak Alan Dundes (1934-2005)
tarafindan 1980 yilinda kaleme alinan
“Halk Kimdir” baglikli makalede “Halk
terimi en azindan ortak bir faktori pay-
lagan herhangi bir insan grubunu ifade
eder” (Dundes 2006:19) seklinde formiile
edilen “grup folkloru” yaklagiminin 1989
Tavsiye Karari’'nda tanindigi ve benim-
sendigi gorilmektedir.

Geleneksel ve Popiiler Kiiltiiriin
Korunmasi(Conservation) baglhikh ticiin-
cii bolimde, belgeleme, yerel ve ulusal
diizeylerde argivleme, miize kurma veya
mevcut miizelerde geleneksel ve popiiler
kiltir bolumleri agma, kiltiirel mekan-
larda folklorun gorintrligini artirma,
derleyici, arastirici, belgeleyici gibi uz-
manlarin yetigtirilmesini ve bu kapsam-
da tretilen belgelere erigsimi saglama gibi
konularda 6nerilerde bulunulmaktadir.

Geleneksel ve Popiiler Kiiltiiriin Ko-
runmast (Préservation) baglhikli dérdiincii
bolim, toplum katmanlarinda yapilmas:
gereken korumay1 6zetlemektedir. Buna
gore, gelenek tagiyicilar: ve onlarin ya-

rattigi kiltir, medyanin endistrilegsmis
kiltirine karsi korunmalidir. Bunun
icin de kiltirel cesitlilik icinde sadece
koy vurgusuyla degil kentli sosyal grup-
larin geleneksel kiiltiirleri egitim prog-
ramlariyla desteklenmeli ve baskin kiil-
turlerin yikic1 etkilerine karg: tedbirler
alinmalidir. Geleneksel ve Popiiler Kiiltiir
Ulusal Konseyi kurmak veya farkh grup-
larin temsil edildigi bir yap1 olusturmak,
bunlar1 maddi ve moral agidan destek-
lemek ve bilimsel aragtirmalar1 tesvik
etmek de bu kapsamda tavsiye edilenler
arasindadir.

Tavsiye Karari’nin Geleneksel ve Po-
piiler Kiiltiiriin Yayilmast baghgim tasi-
yan beginci b6liimiinde halkin bu kiiltii-
riin 6nemi konusunda bilin¢lendirilmesi
ve boylece koruma konusunda duyarlilik
olusturulmas1 amaglanmaktadir. Bay-
ram, festival, solen gibi geleneksel etkin-
likler, seminer, kongre gibi bilimsel top-
lantilar, film, sergi gibi tamitic1 ¢alisma-
lar ile bunlarla ilgili her tiirla bilimsel
yaymin desteklenmesi ve bu konudaki
gorunurligi artiracak radyo ve televiz-
yon yayinlarinin 6zendirilmesi, belediye,
merkez, dernek vb. bolgesel orgiitlerin
tegvik edilmesi, uretilmis nitelikli belge
ve filmlerin egitimde kullanilmasi, ulu-
sal ve uluslararasi etkinlikler yapilmasi
tavsiye edilmektedir.

Geleneksel ve Popiiler Kiiltiiriin
Korunmasi(Protection) bashgini tagiyan
altine1 bolum, bu kiiltiiriin sahiplerinin
miilkiyet haklarinin korunmasina vurgu
yapmaktadir. Geleneksel ve popiiler kiil-
turin kolektif ve bireysel yaratimlardan
olustugu vurgulanarak bu konuya da
fikri haklar kapsaminda bakilmasinin
geregi uzerinde durulmakta ve UNES-
CO ile OMPI (Organisation mondiale de
la propriété intellectuelle) arasinda ger-
ceklesen igbirliginin alt1 cizilmekte ve
derlenmisg ve argivlenmis belgelere erigi-
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min ne tiir kurallara bagh olmas: gerek-
tigi konularina yer verilmektedir.

Tavsiye Karar’nin son boélimi
Uluslararast Isbirligi konusuna ayril-
migtir. Uluslararas: isbirliginin one-
minin ve arttirilmasinin gerekliliginin
vurgulandigi bu béliimde tiye devletlere
bolgesel ve uluslararasi kurum, kurulus
ve derneklerle igbirligi tavsiye edilmek-
tedir. Tanitma, yayma ve koruma konu-
larinda her tiirli bilimsel ve teknik bilgi
degisimi, uzman yetistirmede kargilikli
destek ve yardim, belgelendirmede ikili
veya ¢ok tarafli yardimlagsma, bilimsel
bilgi paylagimi gibi konularin ele alin-
dig1 bu bolimiin sonunda geleneksel ve
popiiler kiiltiirin korunmasina karsi
olusacak tehditler karsisinda uluslara-
rasi igbirligi 6nerilmektedir.

25. Genel Konferans’ta kabul edile-
rek ylrirlige giren ve kimi 6nemli gor-
diigim noktalarimin altini ¢izdigim bu
Tavsiye Karari, 1995-1999 yillarin igi-
ne alan 5 yillik dénemde, UNESCO’nun
onciiliigiinde 8 bolgesel ve bolge alti, bir
de uluslararasi toplantida ele alinmis
ve tartigilmigtir. Tavsiye Karar’’nin bii-
tin diinyada taninmasi ve uygulanmasi
amacina yonelik olarak “1989 Tavsiye
Karari’nin Uygulanmasina Yonelik Bol-
gesel Seminer” baghig ile diizenlenen bu
toplantilarin ilki, Haziran 1995te Cek
Cumbhuriyetinin Stranice kentinde ger-
ceklestirilmigtir. Orta ve Dogu Avrupa
Bolgesi icin gerceklestirilen bu seminere
12 iilkeden 13 uzman katilmis ve Tavsi-
ye Kararindaki temel ilkelerin 6nemi bir
kez daha vurgulanmis ve bolgesel sorun-
lar 6zetlenmistir. Bu sorunlar arasinda
“ilk6gretim diizeyinde folklorik egitimde
sistem birliginin yoklugu’ndan soz edil-
mesinin ve geleneksel ve popiiler kiiltiir
teriminin yaninda siklikla geleneksel
kiiltiir ve folklor terimine yer verilmesi-
nin alt1 ¢izilebilir.

Bu ilk toplantidan sonra diinyanin
biitiin bolgelerini igine alan 7 bolgesel
toplant1 daha gerceklestirilmis ve Tav-
siye Karar’'nin uygulanmasinda karsi-
lagilan bolgesel sorunlar tartigilmigtir.
Folklorun bolgesel degerini ve sorunlari-
n1 da tamitan 6zet bilgilere yer verilen ve
UNESCO’nun Internet sitesinin Somut
Olmayan Kiiltiirel Miras boliimiindeki
“Réunions” kisminda sonug¢ bildirgele-
rine erigilebilen bu toplantilardan 1997
yilinin Eylil ayinda Meksikanin bag-
kenti Meksiko’da yapilan ikinci bolgesel
toplantiya Latin Amerika ve Karaibler
bélgesini temsilen 11 tlkeden 16 uz-
man, 1998 yilinin Subat-Mart aylarinda
Japonyanin bagkenti Tokyo’da gercek-
lesen tiguncu toplantiya Asya bolgesini
temsilen 19 ilkeden 20 uzman katilmig-
tir.

Tirkiye'nin de yer aldig: Bat1 Avru-
pa bolgesinden Finlandiya’nin Joensuu
kentinde Eylil 1998’de gerceklestirilen
dordiincii seminere 14 ilke uzmanlar:
katilarak, azinlik kiiltirleri ve somut
olmayan mirasin korunmasinin hukuki
zemini, ulusal ve yerel dillerin korunma-
s1, sozli anlatim formlarinin yeniden ya-
ratilmasi, Internet, gorsel imaj vb. yeni
teknolgjilerin kullanim1 gibi konular:
tartismiglardir. Uretilen metinde somut
olmayan miras ifadesinin geleneksel kiil-
tiir ve folklor terimiyle birlikte kullanil-
dig1 gorilmektedir. Ayrica Avrupa’nin
kultirel cesitliliginin somut olmayan
mirasin korunmasiyla mimkiin olacagi-
nin da alt1 ¢izilmektedir.

Tirkiye'nin gerek sosyal gerekse
kultirel nedenlerle ilgisini c¢eken bir
bagka bélgede Tavsiye Karari’nin tarti-
sildig1 besinci seminer gerceklestirilmig-
tir. Ekim 1998°de Ozbekistan’in bagkenti
Taskent’te Orta Asya ve Kafkas bélgesi
icin dizenlenen seminere 8 iilke katil-
migtir. Bu toplantida, bagimsizligim
yeni kazanan tilkelerin kiltiri, komi-
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nizm dénemi, kiiresellesme, farkli etnik
gruplarin birlikte yasamasi, genclerin
kiltird, somut olmayan mirasin yayil-
masi, yeniden canlandirilmasi, kugaktan
kusaga aktarimi ve koruma hukuku gibi
konular tizerinde durulmustur.

Tavsiye Karar’nin yayginlagtiril-
masina yonelik altinci bélgesel toplanti
Ocak 1999°da Gananin Accra kentinde
Afrika bolgesi i¢in gerceklestirilmig, 17
tulkeden 27 uzmanin katildigr bu top-
lantidan sonra yedinci bolgesel toplant:
Yeni Kaledonya'nin Nouméa kentinde
Pasifik bolgesi i¢in yapilmig ve toplan-
tiya 12 ilkeden 12 uzman katilmis, se-
kizinci bolgesel toplanti Mayis 1999°da
Litbnanin bagkenti Beyrut’ta Arap tilke-
leri i¢in yapilmig ve 10 tilkeden 12 uzman
katilmigtir. Tirkiye'nin bir diger ilgi ala-
nin1 olusturan bu son boélgedeki toplan-
tida, folklora ayrilan biitcenin azhig, tu-
rizm ve miras sektorleriyle geleneksel en-
diistri arasindaki baglanti yoklugu, yeni
teknoloji karsisindaki kaybolma tehlikesi
ve folklorla ilgili kurumlagma yetersizli-
gi uzerinde durulmus ve ¢6ziim Onerileri
olusturulmaya caligilmigtir.

1989 Tavsiye Karari’nin yayginlas-
tirllmasina yonelik dokuzuncu ve son
toplant1, 27-30 Haziran 1999 tarihle-
rinde ABD’nin bagkenti Washington’da
diger sekiz toplantidan ad ve icerik baki-
mindan daha farkl bir bigimde gercek-
lestirilmis ve Tavsiye Karari’min kabul
ediliginin 10. yilinda genel bir deger-
lendirmeye gidilmisgtir. Konferansa 27
ulkeden 37 uzman, girevli ve geleneksel
kiltir uygulayicisinin yam sira 40 da
gozlemci katilmigtir. Folklorun ve Ge-
leneksel Kiiltiiriin Korunmasina Bagl
Olarak 1989 Tavsiye Kararinin Kiiresel
Degeri: Yerel Katilim ve Uluslararast Is-
birligi Uluslararast Konferanst baghgini
tasiyan bu toplanti, biitiin bélgesel top-
lantilara ve sonug bildirgelerine yer veri-
len bir icerikle hazirlanmigtir. A¢ilig otu-

rumlarinda bolgesel raporlar okunmusg
daha sonra temalara gore olusturulan
calisgma gruplar1 kendi aralarinda top-
lanmigtir. Birinci ¢alisma grubu, somut
ve somut olmayan kiiltiirlerin rolleri,
kuresellesme, kiilturel kimlik, birlikte
var olma, etnik gruplar, yeni teknoloji-
ler, genclik kiiltiirleri, g¢evre sorunlari
gibi konular1 tartismis, Ikinci grup, so-
mut olmayan kiiltiirel mirasin ulusal ve
yerel diizeyde koruma hukuku alanlari-
n1 gorusmus, U(;l'incii grup somut olma-
yan kiltirel mirasin belgelendirilmesi
ve yeniden canlandirilmasi, kusaktan
kusaga gecisinin saglanmasi ve yerel,
ulusal, bolgesel ve uluslararasi politika-
lar olusturulmas: gibi konular iizerinde
durmustur. Bu toplantida “folklor”, “ge-
leneksel kiiltir ve folklor”, “geleneksel
ve popiler kiltir”?, “popiler kiltir” ve
“somut olmayan kiiltiirel miras” terim-
lerinin birbirlerinin yerine farkli neden
ve aciklamalarla katilimcilar tarafindan
kullanildig: gorilmistir. Bu toplantinin
onemli belgelerinden biri olan Eylem Pla-
ninda dile getirilen bir¢cok 6nemli konu
ya daha once 1989 Tavsiye Karari’nmda
dile getirilmis ya da baska bir bi¢cim ve
uslup icinde Somut Olmayan Kiiltiirel
Mirasin Korunmast Sozlesmesinde ken-
disine yer bulmustur. Bu nedenle, bu
metin tzerinde bu asamada daha fazla
durmay gerekli gérmiiyorum.

Bilindigi uzere, Turkiye’'de
Halkevleri'nin 1950 yilinda iktidara ge-
len Demokrat Parti doneminde “siyasal
bir partinin arka bahgesi oldugu” gerek-
cesiyle kapatilmasiyla, folklor caligmala-
rinda ortaya ¢ikan bogluk, 1966 yilinda
daha sonra adi bircok kere degistirilecek
olan Milli Folklor Enstitiisi’nin (Kara-
giille 1999) kurulmasiyla doldurulmaya
caligilmig ve 6nce Milli Egitim daha son-
ra da Kiiltiir Bakanligi icindeki yer alan
bu enstitii 6nemli ulusal ve uluslararas:
projeler yiritmiis ve folklor ¢alismala-
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rinin bu giinlere gelmesinde pay sahibi
olmustur. Diger yandan daha 1946 yilin-
dan baglayarak UNESCO’nun kurucusu
20 tilkeden biri olan Tiurkiye Cumhuri-
yeti, Digigleri Bakanhg biinyesindeki
kiltir birimleri ve Paris’teki UNESCO
Daimi Temsilciligi kanaliyla UNES-
CO calismalarini izlemistir. Egitim, bi-
lim, kiiltiir ve iletigim igleriyle yiikiimlii
kamu kurum ve kuruluglart ile 6zel kuru-
luslari, UNESCO tarafindan siirdiiriilen
calismalar konusunda bilgilendirmek,
bunlarin faaliyetlere katki ve katilimla-
rint saglamak...amacin gerceklestirmek
icin 25 Agustos 1949 tarihinde UNESCO
Turkiye Milli Komisyonu kurulmustur.
Edebiyat, folklor, etnoloji ve antropolo-
ji disiplinleri tniversitelerde kurulmus
bu boélumlerin her biri “edebiyat tarihi
ve kuramlar1”, “folklor tarihi ve kuram-
lar”, “etnoloji tarihi ve kuramlar” veya
“antropoloji tarihi ve kuramlar” gibi
adlar altinda disiplinlerinin tarihi ve
kuramsal gelisimini sorgulayan dersler
okutmusglardir. Biitin bu streclerde,
1972 Diinya Dogal ve Kiiltiirel Mirasin
Korumast Sozlesmesinin kabuli sirasin-
da yuritilen tartigsmalardan baslayarak
UNESCO i¢inde ve diginda kiiltiire yone-
lik bir ¢ok koruma ¢aligmasinin elegtirel
veya eylemsel olarak odagina yerlegen
-sonradan benimsenen adiyla- somut ol-
mayan kiiltiirel miras kavrami, -2001 y1-
linda Meddah Hikayelerinin Insanligin
Sozlii ve Somut Olmayan Bagyapitlart
Listesine alinmasiyla ilgili yonetimsel
siire¢ disarida tutulacak olursa- Tirk
yonetim ve bilim kurumlarimin ilgisini
cekmemigtir.

Turkiye bu stirece 16-17 Eylil 2002
tarihlerinde Istanbul’da Kiiltiirel Cesgitli-
ligin Aynasinda Somut Olmayan Miras
Kiiltiir Bakanlart Yuvarlak Masa Top-
lantisina yaptig1 ev sahipligi ile ve 1972
Sozlesmesinden tam 30 yil sonra dahil
olmugtur. 2002 yili sonrasi kuskusuz

hem diinya hem de Tiirkiye icin analiz
edilmeye deger bir folklor tarihi olustur-
makta ise de, 1989 Tavsiye Karar’’'ndan
1999 Washington Konferansi’'na kadar
gecen ve ne yazik ki Turkiye’nin yer al-
madig: siirecin hem kiiresel hem de bol-
gesel etkileri ve sonuglar ile 6zellikle bu
stirece elestirel olarak hentiz bakmamig
olan folklor tarih¢ilerinin 6ncelikli konu-
larindan biri olmayr hak ettigini dusi-
niyorum.
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